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1. Country: Sweden
This public document
2. has been signed by: Linda Melin
3. acting in the capacity of: Ex Officio
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CERTIFIED
5. at Solna 6. the 25" of October 2017

7. by Jens Ericsson Rindd
Ass. Notary Public

8. No. 2286

9 Seal / stamp 10. Signature

Advokatfirman Ritt & Rad AB
Rasundavigen 134
169 36 Solna Sweden




/%tBolagsverket

Swedish Companies Registration Office

SE-851 81 Sundsvall, Sweden * Visitors: Stuvarvigen 2}
Tel: +46 (0)771-670 670
bolagsverket@bolagsverket.:e * wwwbolagsverket.se

To whom it may concern

Bolagsverket (the Swedish Companies Registration Office) keeps the register of natural persons
prohibited from carrying on business, The register is based on information received from the courts
regarding judgments passed by the courts of Sweden,

This is to certify that
Olsson, Yonna 630613-4005
Name Personal identity number

does not appear in the register, as of today’s date.

Sundsvall, 17 October 2017
Ex officio
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APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)
1. Country: Sweden
This public document
2. has been signed by: Linda Melin
3. acting in the capacity of: Ex Officio

4. bears the seal stamp of Bolagsverket, Swedish Companies Registration Office

-----------------------------------------------------------

CERTIFIED
5. at Solna 6. the 25" of October 2017

7. by Jens Ericsson Rindé
Ass. Notary Public

8. No. 2287

9 Seal / stamp 10. Signature
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Rasundavigen 134
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s.8 Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office

SE-851 81 Sundsvall, Sweden « Visitors: Stuvarviigen 21
Tek: +46 (0)771-670 670
bolagsverket@balagsverket se * wwwhbolagsverket s

To whom it may concern

Bolagsverket (the Swedish Companies Registration Office) keeps the register of natural persons
prohibited from carrying on business. The register is based on information received from the courts
regarding judgments passed by the courts of Sweden.

This is to certify that

Nilsson, Nils Carl Thomas 690123-7856
Name Personal identity number

does not appear in the register, as of today’s date.

Sundsvall, 17 October 2017

Ex officio
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Vertimas is angly kalbos

APOSTILE (APOSTILLE)
(1961 spalio 5 d. Hagos konvencija)
1. Valstybe: Svedija
Sj viesajj dokumenta,
2. kurj pasiras¢: Linda Melin
3. pagal pareigas: Tarnautoja
4. uzantspauduoty Svivedijos jmoniy registracijos biuro, Bolagsverket,
antspaudu,
Patvirtino
5. (viet. pav.) Solna 6. (data) 2017 m. spalio 25 d.
7. (kas) Notaro padé¢jéjas Jens Ericsson Rindo
8. Nr. 2286
9. Spaudas/antspaudas: 10. ParaSas: /Parasas/
lapskritasis antspaudas: Jens Ericsson Rindd
NOTARO PADEJEJAS
SOLNA/
Advokaty kontora ,,Ritt & Rad AB*
Rasundavigen 134,
169 36 Solna, Svedija




Vertimas is angly kalbos

logoripast Bolagsverket

Svedijos imoniy registracijos biuras

SE-851 81 Sundsvalis, Svedija » Adresas lankytojams: Stuvarviigen 21
Tel.: +46 (0)771-670 670

bolagsverket@bolagsverket.se m www bolagsverket.se

/apskritasis antspaudas: BOLAGSVERKET
SVEDIJOS [MONIU REGISTRACIJOS BIURAS/

Visiems suinteresuotiems fiziniams ir juridiniams asmenims

Bolagsverket (Svedijos imoniy registracijos biuras), veda fiziniy asmeny, kuriems draudziama vykdyti versla,
registrg. Registras remiasi informacija, gauta i teismy apie sprendimus, priimtus Svedijos teismy,

Sia pazyma patvirtinama, kad

Olsson, Yonna 630613-4005
Pavardé, Vardas Asmens kodas

Sios dienos duomenimis néra jtraukta j registry.

Sundsvalis, 2017 m. spalio 17 d.

Tarnautoja
/Parasas/ fapskritasis antspaudas: BOLAGSVERKET
Linda Melin SVEDIJOS IMONIU REGISTRACIJOS BIURAS/

fapskritasis antspaudas: NOTARO PADEJEJAS SOLNA/
/Parasas/
12286/



Vertimas is angly kalbos

APOSTILE (APOSTILLE)
(1961 spalio 5 d. Hagos konvencija)

1. Valstybé: Svedija
Si viesajj dokumenta,
2. kurj pasirase: Linda Melin
3. pagal pareigas: Tarnautoja
4. uzantspauduota Svedijos imoniy registracijos biuro,

Bolagsverket, antspaudu,

Patvirtino

5. (viet. pav.) Solna 6. (data) 2017 m. spalio 25 d.

7. (kas) Notaro padejéjas Jens Ericsson Rindd

8. Nr. 2287

9. Spaudas/antspaudas: 10. ParaSas: /Parasas/

lapskritasis antspaudas: Jens Ericsson Rindo

NOTARO PADEJEJAS
SOLNA/

Advokaty kontora ,,Ritt & Rad AB*
Résundavigen 134,
169 36 Solna, Svedija




Vertimas is angly kalbos

/logotipas/ BOlagSVerket

§vedijos jmoniy registracijos biuras

SE-851 81 Sundsvalis, Svedija + Adresas lankytojams: Stuvarviigen 21
Tel.: +46 (0)771-670 670

bolagsverket@bolagsverket.se m www.bolagsverket.se

/apskritasis antspaudas: BOLAGSVERKET
SVEDIJOS JMONIU REGISTRACIJOS BIURAS/

Visiems suinteresuotiems fiziniams ir Juridiniams asmenims
Bolagsverket (Svedijos imoniy registracijos biuras), veda fiziniy asmeny, kuriems draudziama vykdyti versla,
registrg. Registras remiasi informacija, gauta is teismy apie sprendimus, priimtus Svedijos teismy.
Sia pazyma patvirtinama, kad

Nilsson, Nils Carl Thomas 690123-7856
Pavarde, Vardas Asmens kodas

Sios dienos duomenimis néra jtrauktas j registra.

Sundsvalis, 2017 m. spalio 17 d.

Tarnautoja
/Parasas/ /apskritasis antspaudas: BOLAGSVERKET
Linda Melin SVEDIJOS [MONIU REGISTRACLIOS BIURAS/
/apskritasis antspaudas: NOTARO PADEJEJAS SOLNA/
/Parasas/
12287/
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APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)
1. Country: Sweden

This public document

2. has been signed by: Jannice Skoglund
3. acting in the capacity of : Ex officio

4. bears the seal stamp of: Swedish Tax Agency, Skatteverket, Hirndsand

CERTIFIED
5. at Solna 6. 25 October 2017

7. by Jens Ericsson Rinds
Ass. Notary Public

8. No. 2288

9 Seal / stamp 10. Signature
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ens Ericsson Rindg

Advokatfirman Ritt & Rad AB
Résundavigen 134
169 34 Solna, Sweden
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SKV 4820 20 en

é@fh Swedish Tax Agency
What to do

Complete the upper part of the form and send it to’

Swedish Tax Agency
871 87 Himd&sand, Sweden

You can also send the form via fax or e-mail:
+46 (0) 10 577 96 25 or +46 (0) 10 577 96 26
upphandlingsinfo.norr@skatteverket.se

Response can not be submitted by e-mail.

If you have any questions, you can call the Swedish Tax
Agency on +46 (0) 10-577 95 15.

See also Information on page 2.

B. | would like information about

Request response
Public information
Dals

201 7-10=171

A. Please send form with response to

Name and posial & 8:
Olympus Sverige AB
Att: Anna Nordstrom
Box 1816

17123 Solna

Do you want @ teply by 1ax7 Pleass give the fax number
No

Company/person or organisation you would like Information about
Olympus Sverige AB

Natonel/organisation identification
number

556189-2794

If there |s @ group VAT registration number, please give it here

C. Information about yourself

Neme of company or organisation
Olympus Sverige AB

Contact

Anna Nordstrdm

Telephone number

0707563436

Swedish Tax Agency’s response

IRecorded in register of organisations

‘wes [no

Yes

Registered as an employer

Registered for value added tax

Mes [TINo

[CINo

5 G

Registered for F-tax [CIFA-tax

ClAtax

Decided employer contributions for the past three months

mmml/m,]]sai 42? lbﬁz” Momn‘,,osylﬁr q»)g %?'*.,

107" T4 L1

According to the Swedish Tax Agency s register, does the company
have any residual liabilities for taxes or national insurance
contributions with the Swedish Enforcement Administration?

[Clves

Dale when Information was taken from the Swedish Tax Agency 8 register

20l 110718

e
X
Telaphone number

Signaturefinformation provided by

. Skatteverket

ras
Nartiy Fyfprint

Slatiakgrtar WARGEARE ——-
Jannice Skoglund

Swedish Enforcement Administration’s respoo%

o
LT e 85 T

Amount of liablity 1r toxos, Coninbulions. SEK

[CJves

payment plan exists

4

repaymem plan being complied with

[Oves  [[No

Date when Information was taken from the Swedish Enforcement Wmsm

[Signature/information provided by

/

Talephona number

Name in print

/

/




Vertimas is angly kalbos

APOSTILE (APOSTILLE)
(1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija)
1. Valstybe: Svedija
Sj viesajj dokumenta,
2. kurj pasirase: Jannice Skoglund
3. pagal pareigas: Tarnautoja
4. uzantspauduoty Svedijos mokestiy agentiiros, Skatteverket,

Herniosandas, antspaudu,

Patvirtino

5. (viet. pav.) Solna 6. (data) 2017 m. spalio 25 d.

7. (kas) Notaro padejejas Jens Ericsson Rindd

8. Nr. 2288

9. Spaudas/antspaudas: 10. ParaSas: /Parasas/

lapskritasis antspaudas: Jens Ericsson Rindo

NOTARO PADEJEJAS
SOLNA/

Advokaty kontora ,,Ritt & Rad AB*
Résundavigen 134,
169 36 Solna, Svedija




/spaudas: SKATTEVERKET
2017-10-17 Hérnosandskontoret/

/logotipas/ évedijos mokesciy agentiira

K3q daryti

Vertimas is angly kalbos

Atsakymas j uzklausg
VieSoji informacija
Data
2017-10-17

UZpildykite virSuting formos dalj ir atsiyskite jg adresu:
Svedijos mokesc¢iy agentiira

871 87 Herniosandas, §vedija

Arba atsiyskite forma faksu ar el. pa%tu:

+46 (0) 10 577 96 25 arba +46 (0) 10 577 96 26
upphandlingsinfo.norr@skatteverket.se
Atsakymas negali bati pateiktas el. paStu.

Jeigu jus turite klausimy, paskambinkite
Svedijos mokesciy agentirai tel. +46 (0) 10-577 95 15.

Taip pat skaitykite informacijg 2 psl.

A. PraSome atsiysti atsakymg Siuo adresu

Pavadinimas ir pasto adresas:
,»Olympus Sverige AB*
Adresatas: Anna Nordstrém
Pasto dezuté: 1816

17123 Solna

Jeigu norite gauti atsakyma faksu, jrasykite
fakso numer;j

Ne

B. Noréciau gauti informacijg apie

Imoné/asmuo arba organizacija, apie kurig noré¢iau gauti informacija | Valstybinis/organizacijos

,»Olympus Sverige AB*

identifikacinis numeris

556189-2794

Jeigu yra grupés PVM registracijos numeris, jradykite jj ¢ia;

C. Informacija apie jus

Imonés arba organizacijos pavadinimas

,Olympus Sverige AB*

Kontaktai

Anna Nordstrom

Telefono numeris

0707563436




Vertimas is angly kalbos

§vedijos mokesciy agentiiros atsakymas
Itraukta  organizacijy registra | |registruota kaip darbdavys Iregistruota kaip PVM
moketoja

Taip [ INe Taip [ INe Taip [INe

Iregistruota F mokesciui [ ] FA mokes¢iui | ] A mokesciui
Darbdavio jmokos uZ paskutinius tris ménesius
Ménuo |[SEK Ménuo [SEK Ménuo [SEK

2017 liepa  1,428,164:- 2017 rugpjatis 1,575,808:- | 2017 rugsejis 1,487,667:-

Ar remiantis §vedijos mokes¢iy agentiiros registru jmoné turi kokiy nors likusiy mokestiniy
isipareigojimy ar nesumokeéty socialinio draudimo imoky Svedijos mokes¢iy isieskojimo

valdybai?
D Taip Ne

Data, kada informacija buvo paimta i3 Svedijos mokes¢iy inspekcijos registro

2017-10-18

Para3as/informacijg iddave Telefono numeris

[Parasas/ /spaudas: SKATTEVERKET
Skattekontor Herniosandas
Jannice Skoglund 010-574 92 79/

Spausdintinis vardas

Svedijos mokes¢iy iSieSkojimo valdybos atsakymas
Mokestiniy jsipareigojimy, Sumokéjimo planas yra Sumokéjimo plano buvo laikytasi

imoky dydis, SEK
[ ] Taip [ |Ne [ | Taip [ [Ne

Data, kada informacija buvo paimta i§ Svedijos mokesciy iSieskojimo valdybos registro

Paraas/informacijg pateiké Telefono numeris

Spausdintinis vardas «

SKV 4820 20 en 00 02

‘apskritasis antspaudas: NOTARO PADEJEJAS SOLNA/

| lietuviy kalba verté vertimy biuro [Parasas/
UAB ,LISNORA* vertgjas (-a) 12288/
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APOSTILLE

( Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)

1. Country: Sweden

This public document

2. has been signed by: Linda Melin

3. acting in the capacity of: Ex Officio

4. bears the seal stamp of Bolagsverket, Swedish Companies Registration Office

----------------------------------------

CERTIFIED
5. at Solna

7. by Jens Ericsson Rind6
Ass. Notary Public

8. No. 2285

9 Seal / stamp

Advokatfirman-Riitt & Rad AB
Rédsundavigen 134
169 36 Solna Sweden

-------------------

6. the 25" of October 2017

10. Signature ”

-------------------------------------------




Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office

SE-851 81 Sundsvall, Sweden * Visitors: Stuvarvigen 21
Tel: +46 (0)771-670 670
bolagsverket@bolagsverket se ¢ v bolagsverket.se

Certificate of Good Standing

I, Linda Melin, of Bolagsverket (the Swedish Companies Registration Office) do hereby
certify that

Olympus Sverige Akticbolag

registration number: 556189-2794

is a duly incorporated company under the laws of Sweden and is in good standing and has
a legal corporate existence as far as the records of this office show as of the date stated below.

In testimony hercof, I have hereunto set my hand and the official seal of Bolagsverket at
Sundsvall, this 17" day of October in the year of two thousand and seventeen.

r% 4 OO e,

L] @
Linda Melin

S wsil3Mg
iy
¥ orpice

ol

}
Wigs qeers™

Bolagsverket (the Swedish Companies Registeation Office) is the official registrar of limited companies and other
forms of business enterprise in Sweden. Before a Certificate of Good Standing is issued, the records kept by this
office are examined to ensure that the following requirements are fulfilled for the company in question:

the company has a registered competent board of directors

the company has a registered qualified auditor, if required

the company has-fulfilled its obligations regarding the correct filing of its annual report

the company 1s not the subject of company division, winding up or bankruptcy proceedings
the company has not been dissolved as the result of a merger and has nor been struck off the
register for any other reason

5 & & & =

The Certificate 15 signed by an offictal authorized to issue these and similar documents on behalf of Bolagsverket.

7L
#
/A




Vertimas is angly kalbos

APOSTILE (APOSTILLE)
(1961 spalio 5 d. Hagos konvencija)
1. Valstybe: Svedija
Sj viedajj dokumenta,
2. kurj pasirasé: Linda Melin
3. pagal pareigas: Tarnautoja
4. uzantspauduota gvedijos imoniy registracijos biuro, Bolagsverket,
antspaudu,
Patvirtino
5. (viet. pav.) Solna 6. (data) 2017 m. spalio 25 d.
7. (kas) Notaro pad¢jéjas Jens Ericsson Rind6
8. Nr. 2285
9. Spaudas/antspaudas: 10. ParaSas: /Parasas/
lapskritasis antspaudas: Jens Ericsson Rindo
NOTARO PADEJEJAS
SOLNA/
Advokaty kontora ,,Rétt & Rad AB*
Résundavigen 134,
169 36 Solna, Svedija




Vertimas is angly kalbos

llogotipas/ Bolagsverket

ﬁvedijos imoniy registracijos biuras

SE-851 81 Sundsvalis, Svedija + Adresas lankytojams: Stuvarvigen 21
Tel.: +46 (0)771-670 670

bolagsverket@bolagsverket.sec m www.bolagsverket.se

/apskritasis antspaudas: BOLAGSVERKET
SVEDIJOS [MONIU REGISTRACIJOS BIURAS/

Pazyma dél geros buklés

A3, Bolagsverket (Svedijos jmoniy registracijos biuro) atstové Linda Melin, patvirtinu, kad

»Olympus Sverige Aktiebolag*
registracijos numeris: 556189-2794

yra tinkamai pagal Svedijos jstatymy reikalavimus jregistruota jmoné ir io biuro Zemiau nurodytos
dienos duomenimis 3i jmoné egzistuoja teisétai bei yra geros biuklés.

Tai paliudydama, patvirtinau §j dokumentg savo paraSu ir ,Bolagsverket* antspaudu Sundsvalyje, du
tukstanciai septynioliktyjy mety spalio 17 d.

/Parasas/ /apskritasis antspaudas: BOLAGSVERKET
Linda Melin SVEDILJOS [MONIU REGISTRACLIOS BIURAS /

Svedijos jmoniy registracijos biuras ,,Bolagsverket* yra oficialus Svedijos ribotos atsakomybés bendroviy ir kity formy verslo
imoniy registracijos biuras. Pazyma del geros biiklés iSduodama tik tuomet, kai patikrinami 3iame biure konkrecios bendrovés
atzvilgiu turimi duomenys ir jsitikinama, kad bendrové atitinka Siuos reikalavimus:

bendrove yra jregistravusi kompetentingg direktoriy valdybg

bendrove yra jregistravusi kvalifikuotg auditoriy, jei reikalaujama

bendrove yra jvykdziusi savo jsipareigojimus, susijusius su tinkamu metiniy ataskaity teikimu
bendrovés at¥vilgiu néra vykdomas bendrovés padalijimo, likvidavimo arba bankroto procesas
bendrové néra likviduota dél susijungimo ir néra isbraukta i$ registro del kity priezas¢iy

PaZyma pasira8¢ pareigiinas, kuris yra jgaliotas iduoti iuos ir panadaus pobiidZio dokumentus ,,Bolagsverket™ vardu.
Japskritasis antspaudas: NOTARO PADEJEJAS SOLNA/
/Parasas/
) lietuviy kalbg verte vertimy biuro (2285/
UAB ,,l_ SNOP\i\ vertéjas (-a)
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OLYMPUS

Olympus Sverige Aktiebolag, bendrové jsteigta ir veikianti pagal Svedijos teise
Duomenys kaupiami ir saugomi Svedijos jmoniy registracijos biure

Registruota buveiné adresu p/d 1816, 171 23 Solna, Svedija, registracijos kodas 556189-2794,
Mokescio mokeétojo identifikacinis kodas 9000273809

PVM mokétojo kodas LT100009813015

V31 Klaipédos universitetiné ligoniné
PRIESAIKOS DEKLARACIJA
2017 m lapkricio 21 d., Vilnius

AS, Andrius Simonaitis, asmuo veikiantis pagal jgaliojima, tvirtinu, kad mano atstovaujama
Olympus Sverige AB, Lietuvoje veikianti per filiala ,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas“ (toliau —
Tiekéjas arba Olympus Sverige AB), dalyvaujanti VS] Klaipédos universitetinés ligoninés atliekamame
Dezinfekuojanciy ir sterilizuojanéiy priemoniy bei indikatoriy pirkime (pirkimo numeris 350494 skelbtame
2017-10-18 CVP IS sistemoje) (toliau — Pirkimas), kuris atliekamas atviro konkurso budu atitinka?Siuos
bendryjy Pirkimo salygy 3 punkto tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimui nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus:

1. Olympus Sverige AB, kuri yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovo, kito
valdymo ar prieziaros organo nario ar kito asmens, turincio (turinciy) teise atstovauti tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti)
asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise suraSyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
neturi neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens) , kita organizacija ar
jos padalinys, per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar vadovavima jam, uz
kysininkavima, tarpininko kysSininkavima, papirkima, suk¢iavimg, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukéiavima, mokeséiy
nesumokéjimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelna ar turta pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje, uz
nusikalstama bankrota, teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima, nusikalstamu budu
gauto turto legalizavima, prekyba zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima, dél kity valstybiy
tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz atlikta nusikaltima,
apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose

2.0lympus Sverige AB, yra jvykdziusi jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu pagal Salies, kurioje ji registruota, ar Salies, kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus. Tiekéjas laikomas jvykdes jsipareigojimus, susijusius su mokeséiy,
jiskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty isipareigojimuy suma yra
mazesné kaip 50 eury.

3.0lympus Sverige AB, kuri yra juridinis asmuo, su kitais tiekéjais néra sudares susitarimy,
kuriais siekiama iskreipti konkurencija atliekamame pirkime, pirkimo metu jis nepateko j interesy
konflikto situacija, nepazeidé konkurencijos, kaip nustatyta VieSyju pirkimy jstatymo 27
straipsnio 3 ir 4 dalyse, pirkimo procediry metu nenuslépé informacijos ir nepateiké melagingos
informacijos apie atitiktj Siame straipsnyje ir Viesyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnyje nustatytiems
reikalavimams. Olympus Sverige AB ankstesniy procediiry metu nenuslépé informacijos ir
nepateiké Siame punkte nurodyta melaginga informacija ir nebuvo paSalintas i§ pirkimo
procedury arba per pastaruosius vienus metus nebuvo priimtas ar jsiteiséjes teismo sprendimas
dél pirkimo metu neteiséty veiksmy, siekimo daryti jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasuma pirkimo
proceduroje, ar teiké Kklaidinanc¢ig informacija, kuri gali daryti esmine jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams dél tiekéjy paSalinimo, juy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo

1 Pastaba. Tiekéjas atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzia priesaikos deklaracija remiantis Pirkimo salygy 3.1 punkto 1 pastabos
nuostatomis ir atsizvelgiant i tai, kad Tiekéjo registracijos valstybéje oficialiy institucijy iSduodami dokumentai neapima visy Pirkimo
salygy kvalifikaciniy reikalavimy keliamy klausimy.



nustatymo, tiekéjas yra jvykdes pirkimo sutarties sglygas ir nebuvo padarytas esminis pirkimo
sutarties paZeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau — esminis pirkimo sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto ar suteikianciosios institucijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esmine pirkimo
sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais. Tiekéjas néra padares profesinio
pazeidimo kai uZ finansinés atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimus tiekéjui ar jo vadovui
paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
istatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija,
jsiteis¢jimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé administracinj nurodyma, praéjo maziau
kaip vieni metai.

Igaliotas atstovas ) / Andrius Simonaitis
!’/ .".-.
- j);“‘f

.‘_;/’,f A




APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)
1. Country: Sweden

This public document
2. has been signed by Christina Andersson
3. acting in the capacity of Ex Officio

4. bears the seal stamp of Bolagsverket, Swedish Companies Registration Office

CERTIFIED
5. at Solna 6. the 4 of March 2015

7. by Jens Ericsson Rindd
Ass. Notary Public

8. No. 463

9 Seal / stamp

10. Signature

Advokatfirman Ritt & Rad AB
Rasundavégen 134
169 36 Solna Sweden
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2:2 Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office

Registration number: 556189-2794

Date of registration: 1975-03-06

Company name: Olympus Sverige Aktiebolag
Address:

Box 1816

171 23 SOLNA
Registered office: Solna

The company is registered as a private limited liability company

THE COMPANY WAS FORMED
1974-12-17

SHARE CAPITAL

Share capital...: SEK 8,000,000 Min..: SEK 8,000,000
Max..: SEK 24,000,000
Number of shares: 80,000 Min..: 80,000
Max..: 240,000

BOARD MEMBER, MANAGING DIRECTOR
630613-4005 Olsson, Yonna, Klippvigen 28, 187 50 TABY

BOARD MEMBER, CHAIR OF THE BOARD

650204 Dremel, Harald, P.O. Box 104908, 20034 HAMBURG, TYSKLAND

BOARD MEMBERS

720222 Iwanoff, Christiane, Wendenstrasse 14-18, 20097 HAMBURG,
TYSKLAND

SPECIALLY AUTHORIZED SIGNATORIES
690123-7856 Nilsson, Nils Carl Thomas, Eastmansvagen 12,
'113 61 STOCKHOLM

AUDITORS L
556053-5873 Ernst & Young Aktiebolag, Box 7850, 103 99 STOCKHQOLI
Represented by: 640720-1653

CONTD.




Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office
SE-851 81 Sundsvall

Sweden

Registration number: 2021 00-5489
Phone: +46 771 670 670

Web site:
.nanar hnlansverket.se

E-mail:
polagsverket

@bolagsverket.se
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3.2 Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office

Registration number: 556189-2794
Date of registration: 1975-03-06

Company name: Olympus Sverige Aktiebolag

PRINCIPALLY RESPONSIBLE AUDITOR
640720-1653 Andersson Berglund, Bdérje Stefan, c/o Ernst & Young AB,
Box 7850, 103 99 STOCKHOLM

SIGNATORY POWER
In addition to the board of directors,
any two jointly of

the board members

or any one of
the board members
in combination with
Nilsson, Nils Carl Thomas

are entitled to sign on behalf of the company.

Furthermore, the Managing Director, in his normal business activities,
is also entitled toc sign on behalf of the company.

ARTICLES OF ASSOCIATION
Date of the latest change: 2006-09-07

FINANCIAL YEAR

Registered financial year: 0401 - 0331

Latest annual report submitted covers financial
period 20130401-20140331

DATE OF REGISTRATION OF CURRENT AND PREVIOUS COMPANY NAMES
2003-10-03 Olympus Sverige Aktiebolag
1975-03-06 Olympus Optical Aktiebolag

SUNDSVALL 2015-03-02
Ex officio

ndersson

wsi\a3se




Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office
SE-851 81 Sundsvall

Sweden

Registration number: 202100-5489
Phone: +46 771 670 670

Web site:
www.bolagsverket.se

E-mail:
bolagsverket@bolagsverket.se




/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/

APOSTILE
(1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija)
1. 3alis: Svedija
§j viesajj dokumentq
2. pasirasyta Christinos Andersson
3. veikiancios pagal uZimamy pareigy suteikiamas teises
4. ufantspauduota Svedijos jmoniy registravimo biuro antspaudu
PATVIRTINO
5. Solnoje 6. 2015 m. kovo 4 d.
7. vieSojo notaro padéjéjas Jens Ericsson Rindé
8. Nr. 463
9. Antspaudas/spaudas: 10. Para3as: /parasas/
Jens Ericsson Rindd
/Antspaudas: SOLNOS vie$ojo notaro padéjéjas/

"Advokatfirman R&tt & Rad" AB
Rasundavigen 134
169 36 Solna Svedija



/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/ 1 psl.

B103692315

REGISTRAVIMO PAZYMEJIMAS
Bpla sverket

vedijos jnTBniy registravimo biuras

Registravimo numeris: 556189-2794
Registravimo data: 1975-03-06
Imonés pavadinimas: #Olympus Sverige Aktiebolag"
Adresas:
Box 1816

171 23 SOLNA

Registruota buveiné: Solna / Logotipas:

*BOLAGSVERKET*
SVEDLIOS JMONIY REGISTRAVIMO BIURAS /

Imoné jregistruota kaip privati ribotos atsakomybés bendroveé

IMONES JKURIMO DATA

1974-12-17

AKCINIS KAPITALAS

Akcinis kapitalas...: SEK 8 000 000 Min..: SEK 8 000 000 Maks..: SEK 24
000 000

Akcijy skaicius: 80 000
Min..: 80 000
Maks..: 240 000

VALDYBOS NARYS, VYKDOMASIS DIREKTORIUS
630613-4005 Olsson, Yonna, Klippvaegen 28, 187 50 TABY

VALDYBOS NARIAI, VALDYBOS PIRMININKAS
650204 Harald Dremel, P.O. Box 104908, 20034 HAMBURGAS, VOKIETIJA

VALDYBOS NARIAI

720222 Christiane Iwanoff, Wendenstrasse 14-18, 20097 HAMBURGAS,
VOKIETIJA

SPECIALIAI |GALIOTI PASIRASYTI ASMENYS
690123-7856 Nils Carl Thomas Nilsson, Eastmansvagen 12, 113 61

STOKHOLMAS
AUDITORIAI

556053-5873 ,Ernst&Yong™ Aktiebolag, Box 7850, 103 99 STOKHOLMAS
Atstovaujama: 640720-1653

TESINYS /ANTSPAUDAS: Solnos vieSojo notaro padéjéjas/



/Vertimas i§ angly ir vedy kalbos/

Bolagsverket
Svedijos jmoniy registravimo biuras
SE-851 81 Sundsvall

Svedija

Registracijos numeris: 202100-5489 E.pasto adresas:

Telnr.: +45771 670 570 bolagsverket@bolagsverket.se
Tinklapis:

www.bolagsverket.se



/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/

B103692315
2 psl.
REGISTRAVIMO PAZYMEJIMAS
Registravimo numeris: 556189-2794
Registravimo data: 1975-03-06
Imonés pavadinimas: »Olympus Sverige Aktiebolag"
Adresas:
Box 62
164 94 KISTA
Registruota buveiné: Stokholme / Logotipas:
*BOLAGSVERKET*

SVEDIOS JMONIY REGISTRAVIMO BIURAS /

PAGRINDINIS ATSAKINGAS AUDITORIUS
640720-1653 Borje Stefan Andersson Berglund, c/o Ernst&Yong" Aktiebolag, Box 7850, 103 99
STOKHOLMAS

PASIRASYMO TEISE
Papildomai prie direktoriy valdybos,
bet kurie du valdybos nariai drauge,

arba bet kuris i$ valdybos nariy
drauge su
Nils Carl Thomas Nilsson
turi teise pasirasyti bendrovés vardu.
Be to, vykdantysis direktorius, vykdydamas savo Iprastas veiklai pareigas turi teise pasiradyti bendrovés vardu.

ISTATAI
Paskutinio keitimo data: 2006-05-04

FINANSINIAI METAI
Registruoti finansiniai metai: 04-01 - 03-31
Paskutiné pateikta metiné ataskaita buvo uz §] laikotarpj: 2013-04-01-2013-03-31

DABARTINIY IR ANKSTESNIY BENDROVES PAVADINIMY REGISTRACIJOS DATOS
2003-10-03 ,,0lymIpus Sverige Aktiebolag”
1975-03-06 ,,Olympus Optical Aktiebolag”

SUNDSVALL 2015-03-02
Ex officio
/paradas/

Christina Andresson /antspaudas: Bolagsverket
Svedijos [moniy registravimo biuras/

/ANTSPAUDAS: SOLNOS vieSojo notaro padéjéjas/



/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/

A3, Tomas Zvigaitis, UAB TECHNINIAI VERTIMAI vadovas, tvirtinu, kad 3is dokumentas i$verstas i§ angly ii)vedq

.Sunumeruota, "
lrista ir uZantspauduota
h ) ap ¢

Bolagsverket
Svedijos jmoniy registravimo biuras
SE-851 81 Sundsvall

Svedija

Registratijos numeris: 202100-5489 E.pasto adresas:

Tel nr.: +45 771 670 570 bolagsverket@bolagsverket.se
Tinklapis:

www.bolagsverket.se



Advokatfirman

ATT
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CERTIFICATE

I, the undersigned, Jens Ericsson Rind6, Ass.Notary Public of Solna, Sweden,
hereby certify the attached documents are true, legal and correct copies of the originals.

den 2015-09-07

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Sweden
This public docume
01 I 1n ((L
2. has been signed by 2.1 *5 L L,
. acting in the capac1ty of (&S’J/V\/)/Z-’ ‘[/’ <

4. bears the seal/stamp of A=

...... o7 frzz//”

Certified ,
y ! A o
6. he/. .5 925)/59

W

5. at Solna
7. by Per-Olof Lefwerth
Notary Public
[ B=230

-----------------

ADVOKATFIRMAN RATT & RAD I STOCKHOLM AB - RASUNDAVAGEN 134 - SE-169 36 SOLNA

TEL + 46 8 734 92 20 - FAX + 46 8 734 92 24 - E-POST nfo@arr-law.com - INTERNET www.arr-law.com - ORG NR 556479 6950
PLUSGIRO 624664-9 - BG 5834-4334 - KLIENTKONTO BG 5258-2715
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L3

BOLAGSORDNING
for

Olympus Sverige AB
(bolagsnummer 556189-2794)

antagen vid ordinarie bolagsstimma 1978-01-30

#ndring av § 8 beslutad 1988-03-08

éndring av §§ 3 och 4, beslutad 1994-09-29

_éndring av §§ 9 och 11, samt borttagande

av § 12; bestutad 1999-09-09
findring av § 1 beslutad 2003-09-05
dndring av §§ 2, 5, 6, 7, 10 och 11 beslutad 2006-09-07
§1

Bb]agets firma &r Olympu§ Sverige Aktiebolag.

§2.

Bolagets styrelse skall ha sitt séte i Solna kommun, Stockholms l4n.

83

Foremalet for bolagets verksamhet #r att marknadsfsra medicintekniska produkter, optiska
instrument, fotografiska artiklar, kontorsmaskiner, audiovisuell utrustning och produkter i
anslutning dértill samt att bedriva annan dérmed forentig verksamhet.

L

§4

Aktiekapitalét skall utgéra ligst 8.000.000 kronor och hdgst 24.000.000 kronor.

83

Antalet aktier skall vara ligst 80.000 och hogst 240.000.




B1757966v1

§6

Styrelsen skall bestd av ligst tre och hogst fem ledamdter med légst noll och hégst tre
suppleanter. Ledamdterna och, i forekommande fall, suppleanter viiljes p4 bolagsstimma
for tiden intill slutet av den fSrsta drsstimma som halls efter det &r d4 styrelseledamoten
respektive styrelsesuppleanten utségs.

§7
For granskning av bolagets arsredovisning jimte rikenskaperna samt styrelsens och
verkstillande direktSrens forvalining utses en revisor.

§8

Bolagets rikenskapsér skall omfatta tiden den 1 april - 31 mars.

§9

Kallelse till bolagsstimma och andra meddelanden till aktiesgarna skall ske, skriftligen
genom brev med posten. Kallelse till bolagsstdmma skall utfirdas tidigast sex och senast
tva veckor fore stimman,

§10

L]

Bolagsstimma hélles i Solna.

§ 11

Arsstimma skall hallas arligen i inom 6 ménader efter rakenskapsarets utging P4 arsstimma
skall foljande drenden fSrekomma till behandling:

1) val ay ordférande vid stdmman,
2) upprittande och godk%inhande av ristlingd;
3) godkénnande av dagordning;

4) val av en eller tva justeringsmén;




LEGAL#1757966v1

5)

6)

8)

9)

10)

1'1)

provning av om stimman blivit behtrigen sammankallad;

framliggande av arsredovisningen och revisionsberittelsen;

beslut

a. om faststéllelse av resultatrikningen och balansrikningen;

b. om dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust enligt den
faststillda balansrikningen; '

c. om ansvarsfrihet for styrelseledamoter samt styrelsesuppleanter och

verkstillande ditektor nér sddana forekommer;
bestammande av antalet styrelseledamdter och styrelsesuppleanter;
faststillande av arvodén at styrelsen och revisorn;
val av styrelse samt, i forekommande fall, revisor;

armat drende som ankommer pé stimman enligt aktiebolagslagen (2005 :'SIS 1)
eller bolagsordningen. ' ‘




Vertimas i§ angly ir Svedy kalbos

/Logotipas: Advokaty biuras/

PAZYMEJIMAS

A%, 7emiau pasirases, Jens Ericsson Rindd, Svedijos Solnos notaro padéjéjas Siuo liudiju, kad pridétas
dokumentas yra tikra, teiséta ir teisinga originaly kopija.

Solna, Svedija 2015 09 07
/parasas/
Jens Ericsson Rindd /spaudas: Solnos notaro padéjéjas/

Notaras

APOSTILE

(1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija)
1. Salis: Svedija

§j vie$aji dokumenta

2. pasiradyta Jens Ericsson Rindé

3. einanéio notaro padéjéjo pareigas
4. uzantspauduota Solnos antspaudu
PATVIRTINO

5. Solnoje 6. 2015 m. rugséjo 10 d.

7. vieSasis notaras Per-Olof Lefwerth
8. Nr. 15-230

9. Antspaudas: /Apskritasis antspaudas SOLNOS notaras/ 10. Para3as: /parasas/

/Logotipas/

Advokaty biuras ,Rétt& Rad 1 Stokholm® AB. Rasundavigen 134 * SE-169 36 SOLNA
Tel. nr. 48 8 734 92 20 * Fakso nr. 46 8 734 92 24 * E.padtas: info@arr-law.com Interneto adresas: www.arr-law.com Jm.kodas: 556479 6950.
Plus giro sask.: 624664-9* BG 5834-4334 Klienty sask. BG 5258-2715



Vertimas i§ §vedy kalbos

»Olympus Sverige“ AB

Istatai

(imonés kodas 556189-2794)
Priimti per visuotinj akcininky susirinkimg 1978-01-30
Dél 8 straipsnio pakeitimo sprendimas priimtas 1988-03-08
Dél 3 ir 4 straipsniy pakeitimo sprendimas priimtas 1994-09-29

Dél 9 ir 11 straipsniy pakeitimo, taip pat dél 12 straipsnio panaikinimo
sprendimas priimtas 1999-09-09

Dél 1 straipsnio pakeitimo sprendimas priimtas 2003-09-05

Dél 2,5,6,7,10ir 11 straipsniy pakeitimo sprendimas priimtas 2006-

09-07

§1
Bendrovés pavadinimas yra »Olympus Sverige“ uzdaroji akciné
bendrove.

§2

Bendrové turi buveine Solnos savivaldybéje, Stokholmo apskrityje.

§3

Pagrindinis bendrovés veiklos tikslas — parduoti medicinos technikos
gaminius, optinius instrumentus, fotografines prekes, biuro technika,
audiovizualineg jrangg ir su jais susijusius produktus bei uZsiimti
susijusia veikla.

§4

Bendroveés akcinis kapitalas sudaro maziausiai 8 000 000 krony, o
daugiausiai 24 000 000 kronu.

§5
Maziausias akcijy kiekis yra 80 000, o did¥iausias 240 000 vienety.

/Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaras/ /Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaro pad./



§6

Valdyba sudaro maziausiai trys ir daugiausiai penki nariai, turintys
maziausiai nulj ir daugiausiai tris pakaitinius narius. Valdybos nariai ir,
jei yra, pakaitiniai nariai renkami kasmet visuotiniame akcininky
susirinkime laikotarpiui iki pirmojo visuotinio akcininky susirinkimo
pabaigos, kuris bus su$auktas pasibaigus metams, kuriais buvo i8rinkti
valdybos nariai ir atitinkamai valdybos pakaitiniai nariai.

§7 i)

Bendrovés metinei finansinei ataskaitai ir apskaitai bei valdybos ir
vykdomojo direktoriaus valdymui tikrinti iSrenkamas vienas auditorius.

§8

Bendrovés finansiniai metai yra nuo balandzio 1 d. iki kovo 31 d,..

§9

] visuotinj akcininky susirinkima su$aukiama ir kiti prane$imai vykdomi
rastu siunéiant pastu laikus. Saukimas j visuotinj akcininky susirinkima
pateikiamas ne ankstiau kaip likus $eSioms savaitéms ir ne véliau kaip
dviems savaitéms iki susirinkimo.

§10

Visuotinis akcininky susirinkimas suSaukiamas Solnoje.

§11

Visuotinis akcininky susirinkimas su$aukiamas kasmet per 6 ménesius
nuo finansiniy mety pagaibos. Visuotiniame akcininky susirinkime turi
biiti svarstomi $ie punktai:

1) susirinkimo pirmininko iSrinkimas;

2) balsuojanc¢iyjy sgraso sudarymas ir patvirtinimas;

3) dienotvarkeés patvirtinimas;

4) vieno arba dviejy patvirtinan¢iy protokolg asmeny iSrinkimas;
5) patikrinimas, ar susirinkimas buvo suSauktas tinkamai;

6) metinés ataskaitos ir auditoriaus iSvados pristatymas;

7) Sprendimai
a) dél metinio balanso ir pelno (nuostolio) ataskaitos sudarymo

b) dél to, kaip bus paskirstytas bendrovés pelnas arba nuostolis
remiantis sudarytu metiniu balansu;

/Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaras/ /Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaro pad./



c) dél valdybos nariy ir pakaitiniy valdybos nariy bei
vykdomojo direktoriaus, jei tokie yra, atleidimo nuo atsakomybés;

8) nutarimas, kiek turi bati valdybos nariy ir pakaitiniy valdybos nariu;
9) atlyginimo valdybai ir auditoriui nustatymas;
10) valdybos, ir jei reikia, auditoriaus iSrinkimas ;

11) kiti punktai, kurie turi biti svarstomi susirinkime pagal akciniy
bendroviy jstatyma (2005:551) arba pagal bendrovés jstatus.

/Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaras/ /Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaro pad./



IGALIOJIMAS
2017 m. sausio 7 d.

Olympus Sverige Aktiebolag, ribotos atsakomybés
uzdaroji akciné bendrove, jkurta pagal Svedijos
jstatymus, kurios duomenys kaupiami ir saugomi
Svedijos jmoniy registracijos biure (Svedy kib.
Bolagsverket), registracijos Nr. 556189-2794,
registruotos buveinés adresu p/d 1816, 171 23 Solna,
Svedija (toliau - Imoné), atstovaujama Bendrovés
valdybos nariy Yonna Olsson ir Christiane Iwanoff,

Siuo jgalioja §j asmeni:

Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialo (Ukmerges
g. 369A, Vilnius, Lietuvos Respublika 304103972)
darbuotoja: y

Andriy Simonaiti, asmens kodas 36901110321,
adresas Sviliskiy g. 10-48, Vilnius Lietuvos Respublika
(toliau — Igaliotinis)

Imonés vardu ir naudai savo nuoZitira atlikti $inos
veiksmus:

a) sudaryti, keisti, patvirtinti, pasiradyti bei pateikti
perkanciosioms organizacijoms savo nuoZiira bet
kuriuos dokumentus, reikalingus dalyvavimui visuose
vieSuose  pirkimuose organizuojamuose Lietuvos
Respublikos teritorijoje ir skelbiamuose CVP IS ir
sutaréiy sudarymui.

b) teikti pasiilymus ir kitus dokumentus CVP IS
sistemoje ir pasirasyti sutartis su perkancigja
organizacija Imonés vardu;

c) atstovauti jmonés interesus santykiuose su
perkanciosiomis  organizacijomis, savo nuoZiiira
sprendziant dél bet kurio klausimo, susijusio su
dalyvavimu pirkime, ir gauti bet kokia su pirkimais
susijusia informacija ir dokumentus;

d) atlikti bet kuriuos kitus teisinius veiksmus,
susijusius su (a), (b),(c) ir (d) punkte auksidiau
nurodytais  dalykais, jskaitant teise  pasirasyti

pasitlymus, tiekéjo deklaracijas, priesaikos deklaracijas
ar kitus su pasiiilymu susijusius dokumentus, taip pat
paslaugy teikimo ar prekiy tiekimo sutartis ar jy
pakeitimus Imonés vardu. Sisjgaliojimas (toliau -
Igaliojimas) nejtakoja ir neriboja bet kuriy Kkity
asmeny teisiy atlikti teisinius veiksmus Jmonés vardu.

Sis Igaliojimas galios, kol bus atSauktas arba po jo
suteikimo praeis 12 ménesiy.

POWER OF ATTORNEY
7 January 2017

Olympus Sverige Aktiebolag, private limited liability
company formed under the laws of Sweden, the data are
accumulated and kept with the Swedish Companies
Registration Office (Sw: Bolagsverket) under corp. reg.
no. 5561892794, registered address is at Box 1816, 171 23
Solna, Sweden (the Company), represented by the
members of the board of directors Yonna Olsson and
Christiane Iwanoff,

hereby authorises the following person:

the employee of Olympus Sverige Aktiebolag Lithuanian
branch (registered address at UAB Ukmergés str. 369A,
Vilnius, Lithuania, company’s code: 304103972):

Andrius Simonaitis, personal code 36901110321,
address Sviliskiy str. 10-48, Vilnius, Republic of
Lithuania (hereinafter, the Representative)

to take the following actions for and on behalf of the
Company at their discretion:

a) to conclude, approve, sign and submit
documents to the contracting authorities related to the
participation in any public procurement tenders
organized in the territory of Lithuania and published in
the public procurement system CVP IS as well as signing
the contracts;

b) to submit proposals and any other document via
CVP IS system and sign the contracts with the
contracting authority on behalf of the Company;

c) to represent the interests of the Company in
relationships with the contracting authorities and take
any decisions related to the participation in the public
procurement as well as receive all related information
and documents;

d) to perform any other legal actions relating to the
matters specified in paragraphs (a), (b) and (c) above,
including the right sign the tender proposals, supplier’s
declarations, declarations of oath or any other
documents related to the proposal, as well as agreements
related to service provision or supply of goods and
amendments thereof on behalf of the Enterprise.
This power of attorney (the Power of Attorney) shall
not affect or restrict the rights of any other persons to
perform legal actions on behalf of the Enterprise.

This Power of Attorney shall be valid until revoked and
shall otherwise expire after 12 months from the date
hereof.



Igaliojimas sudarytas lietuviy ir angly kalbomis. Esant
prieStaravimy ar neatitikimy tarp Jgaliojimo teksto
lietuviy ir angly kalbomis, vadovaujamasi Jgaliojimo
tekstu lietuviy kalba.

TAI PATVIRTINDAMI aukséiau

Igaliojime nurodyta diena.

Zemiau pasiragé

The Power of ‘Attorney is formed in Lithuanian and
English. In case of any discrepancy or inconsistency
between the texts of this Power of Attorney in the
Lithuanian and English languages, the Lithuanian text of
the Power of Attorney shall prevail.

IN WITNESS WHEREOQF signed below as of the date
specified in the Power of Attorney above.

Olympus Sverige Aktiebolag vardu/ On behalf of Olympus Sverige Aktiebolag:

Mistian%@ﬂ%



ECOLAB

SERTIFIKATAS
Mes, Zemiau pasirasiusieji
Ecolab Healthcare
btidami geros reputacijos dezinfekciniy priemoniy gamintoja, Siuo dokumentu patvirtiname, kad jmoné

Olympus Sverige Aktiebolag
Registracijos kodas 556189-2794 5
Registruota adresu: P/d 1816, 171 23 Solna, Svedija

Lietuvoje veikianti per filialg

,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas*
Kodas 304103972

Ukmergés 369a,

12142, Vilnius

Lietuva

yra vienintelé jgaliota prekiauti Ecolab kompanijos dezinfekcininémis priemonémis, skirtomis automatinéms
Olympus endoskopy plovimo masinoms, Lietuvos teritorijoje.

Produktai, skirti Olympus endoskopy plovimo masinoms:

Olympus DETD
Olympus CETD
Olympus EndoDis
Olympus EndoAct
Olympus EndoDet
Olympus EndoDet Plus

2017 m. kovo 1 d., Vilnius

Aidas Katauskés
Vadybininkas Lietuvoje
Ecolab Healthcare






